CATIEC

Solutions for environment and development
Soluciones para el ambiente y desarrollo

Centro Agronémico Tropical de Investigacion y Ensefianza

Programa de Posgrado
Otorga a

Thalia Turren Cruz

el grado de
Magister Scientiae
en
Manejo y Gestion Integral de Cuencas Hidrograficas

Con todos los honores, deberes y privilegios que el mismo confiere. En testimonio de lo cual se estampan
el sello del CATIE, las firmas del Decano del Programa de Posgrado y del Director General.
Dado en la ciudad de Turrialba, Costa Rica a los q dias del mes de diciembre._ del afio 2016 .
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_. Mario A. Piedra Marin
Decano del Programa de Posgrado
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Muhammad [brahim
Director General
CATIE
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} e El presente documento publico

{ (This pubhc ‘document — Le présent acte public)

2. Ha sido firmado por: Mano Alberto Piedra Mann i
(Ha: been signed by — A &te signé 1

3. Acluando en cahdad de Darec&pr (a)
(Acting

aite de:)
1 émico Trapical de Investigacién y
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Certificado
§ (Certified — Atteste)
5. En: San José, Costa Risa 6. EI: 08/12/2016 i
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. . Firma:
Sello Stnature - Signature:)

9. 2
(Seal - Stamp:)

Nombre del t\t\llar THALIA TURREN CRUZ
(Name of the hokier of cocumant — Naun du titul

Tipo de documento Diploma del CATIE
(Type of documsnt — Type du document.)

de hojas 1
(Number of pages — Nombre. d-pw-s)
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Esta apostilla / legalizacién sélo  This apostille / legalization only Cette apostille / legalization ne |
certifica la autenticidad de la certifies the signature, the certifie que la signature, la
firma, la capacidad del capacity of the signer and the qualité en laquelle le signataire

signatario y el sello o timbre seal or stamp it bears. It does de l'acte a agi, et le sceau ou
que ostenta. Esta no certificael not certify the content of the timbre dont cetacte est revétu.
contenido del documento para document for which it was Ellene certifie pas le contenudu |
el cual se expidio. issued. document pour lequel elle a été |
émise. i

La autenticidad de esta apostilla / legalizacién puede ser verificada en: - The authenticity of this
aposnlle / legalization may be verified at: - Vauthenticité de cette apostille / legalization peut étre |
ée sur: h >//www rree. go.cr i
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